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1. Please indicate your opinion in the following categories: 
Content: 

• The translation may be published. 

• The translation could be published if the changes suggested by the reviewers are 
made. 

• Once the translation has been corrected, it will be submitted again for review. 

• It is not of a publishable quality. 

• The translation is fine, but not within the themes of the journal. 
Writing:  

• Original language from which it is translated: 

• The writing is of high quality and does not require correction. 

• The writing requires correction. 

• It has serious deficiencies that hinder understanding. 
 

 
2. Please indicate if there are transcription and/or information errors (dates, 
acronyms, names, etc.) 
  
3. General comments: 

• Relevance of the text translated.  

• Does the author offer an adequate contextualization of the translated work? 

• Are there other translations of the work?  

• Does the author offer comments about the strategies and/or purposes of his 
translation?  

• Suggestions to improve the text and the translation if you are recommending 
publication. 
 

Does the translation conform to the general guidelines for the submission of originals and to 
the citation system of the  Chicago Manual of Style, specified in the Guidelines for 
contributors of Estudios de Asia y África? 
 
Would you be willing to re-evaluate this translation? 

https://www.chicagomanualofstyle.org/home.html
https://estudiosdeasiayafrica.colmex.mx/index.php/eaa/about/submissions#authorGuidelines
https://estudiosdeasiayafrica.colmex.mx/index.php/eaa/about/submissions#authorGuidelines

